i Vision general del paquete

1.1 Monitor y accesorios

B

(D Puerto Usb Tipo-C = @ Platinas magnéticas
@ Puerto Mini HDMI~ ®  Platinas metalicas
@ Boton de Menu ® Pantalla

Duex Lite

Accesorios

(1 Cable USB Tipo C con
adaptador USB-Aa C

@ Cable HDMI

(3 Platinas magnéticas

@) Etiquetas adhesivas

P Opciones de conexion

Usando solo cable USB-Ca C

Nota: Para laptop que tiene
puerto USB-C con modo DP ALT

Utilizando un cable USB-C a
C con un cable HDMI.

Nota: Para la computadora
portatil que tiene puerto
USB-C sin modo DP ALT.

Usando cable USB-CaC
con adaptador Tipo A con
cable HDMI

Nota: Para laptop que
tiene solo USB-Ay puerto
HDMI

E Guia de Acoplamiento

Limpie superficie de laptop con cojin alcohol anexo. Deje secar 10 segundos.

Instruccion para laptops con monitor menor de 16"

Centre y cuadre

la plantilla en la
parte trasera de su
laptop.

Coloque/pegue el/los
iman(es) en los
agujeros  vacios vy
presione hacia abajo
para asegurarse de que
esté firmemente
adherido, luego retire la
plantilla y monte su
monitor MP.

Instruccién para laptops con monitor mayor de 16"

Coloque/Adhiera
magneto(s) en hoyos
sin llenar y presione
hacia abajo para
cerciorar  su  firme
adhesion, luego
proceda a retirar
plantilla y montar su
monitor MP.

4N Guiz colocacion monitor

4.1 Modo acoplamiento

Decida si desea
que la pantalla se
extienda a izquierda
o derecha. Alinee
borde de la plantilla
al borde de su
laptop del lado que
eligio.

1. Abra el monitor de laptop. 2. Deslice el Duex Lite y gire la pantalla.

*Cable USB omitido

4.2 Monitor rotado

1. Pasa usarlo del otro lado, rote 180 grados
(Debe de rotar la pantalla usando
configuracién de pantalla). Abroche a
parte posterior de la laptop.

4.3 Modo Vertical

2. Deslicelo y esta listo para trabajar

1. Deslice el Duex Lite, Rote alrededor
de 110°

N

. Conecte el Duex Lite al PC y use modo
Vertical Vaya a configuracion de Pantalla
para rotar la pantalla
*Cable USB omitido

4.4 Modo Presentacion

1. Deslice el Duex Lite y rételo 2. Para acceder a modo de presentacion,
solo gire Duex Lite 180 grados a parte
posterior de laptop.

*Cable USB omitido




L. Configuracion de pantalla

5.1 Modo Duplicar a Modo Extender para Windows

-Pulse derecho en su escritorio mientras Duex Lite esta
conectado y elija “Configuracion de Pantalla™.

-Luego debera ver ya sea esta pantalla, o la que se
exhibe en la Seccion siguiente.

-Si tiene una pantalla duplicada y desea cambiarla a
modo extender, pulse en “Duplicar estas Pantallas” del
cajon desplegable.

Customise yur displsy

-Cuando se abra el cajon desplegable. elija “Extender
estas pantallas™.

-Luego pulse en "Aplicar”.
-Ahora esta en Modo Extender,
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5.2 Modo Duplicar a Modo Extender para Mac 0S

- Pulse en preferencias sistema y vaya a Pantallas
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- Marcar la casilla de “Duplicar Pantallas” conmutaré
entre modos de duplicar y extender para Duex Lite
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5.3 Configurar rotar pantalla y disefio para Windows

Si ya esta en “Modo Extender” y quiere usar Duex Lite a
la izquierda.

1. Primero pulse en el icono de 2da. pantalla

2. Luego abra el cajon desplegable de Orientacion y
cambielo de “Horizontal™ a "Horizontal (volteada)”;
Elija “Vertical” para “Modo Vertical”.

3. Luego pulse en “Aplicar”
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-Ahora su pantalla se muestra cabeza abajo. y lista
para usarse a la izquierda con 1 paso mas

-Mueva el icono de la 2da. pantalla desde la derecha
a la izquierda de la Tra. pantalla con tan solo
“Arrastrar y Soltar”

-Pulse en “Aplicar” para terminar de configurar la
orientacion.
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5.4 Configurar rotar pantalla y disefio para Mac 0S

- Para colocar la pantalla a la izquierda o derecha, tan
solo arrastre y suelte al lado que desee.
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- Para rotar la pantalla, vaya a la ventana de pantalla
del Trio/Trio Max y elija las opciones de “Rotacion
apropiadas.
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5.5 Cambiar Configuracion Pantalla para Ajustar Tamafo Contenido

1.Para aj

para Windows

ustar tamano de contenido en monitor Duex Lite, 3.

primero pulse en el monitor numero "3" bajo
configuracion Pantalla.

2.Desplacese abajo y busque opciones “escalar y
disefo".

Tamario por defecto de texto se fija en 125% y
usuario puede incrementarlo hasta 175% o reducirlo
a100% segun prefiera usuario.
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5.6 Cambiar Configuracién Pantalla para Ajustar Tamafo Contenido

1. Pulse Preferencias de Sistema

para Mac 0S

3. sostenga tecla "Opcion” y pulse "Escalado”
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Informacion Técnica

2.

4.

Pulse Pantallas

Seleccione la resolucion que requiera

2660 x 1080

2048 x 864

1920 x 810
"
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Modelo Duex Lite
Dimensiones 12.51n
Peso 6659
Grosor Delgado 6.9mm/ 0.27 In
Tipo senal DP Alt Mode/HDMI
Modo Proteccion Ocular Si
Auto Rotacion No
Nintendo Switch No
Teléfonos Android No

*Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso.

DUEX LITE

Monitor Portatil para Laptop
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6.2 Seguridad y Uso

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Estudie cuidadosamente el manual de usuaio y ofra
documentacion antes de configurar el Duex Lite. Si cualquier
parte estd rota 0 danada, no intente abrir el Duex Lite ni intentar
arreglarlo por su cuenta, por favor contacte al vendedor, un
técnico de senvicio calificado o escribanos directamente a
contact@mobilepixels.us. Guarde el Duex Lite bajo condiciones
apropiadas, evite la exposicion al calor extremo, la humedad y el
polvo. Le recomendamos colocar el Duex Lite en una superficie
estable y mantener su Duex Lite en una funda para su proteccion
durante el transporte. Jamés vierta liquidos de ningun tipo en la
superficie de o en las aperturas del Duex Lite. No rocie ningun
tipo de limpiador en la pantalla para evitar un chogue eléctrico. Si
su Duex Lite se moja, desconecte todos los cables y vuelva a
conectar hasta que el Duex Lite esté completamente seco.
Desconecte con cuidado todos los cables antes de limpiar el
Duex Lite. Limpie con un trapo suave, seco Y libre de pelusa.
Para asegurar una experiencia satisfactoria, utiice el Duex Lite
con el tamano de pantalla recomendado para su laptop. Favor
de desconectar los cables cuando voltee la posicion de Duex
Lite, desacople el Duex Lite del plano trasero de su laptop, rote
180, Alrededor de un vector normal al plano trasero, y reacople
al pleno trasero del ordenador laptop.

RIESGO DE ASFIXIA

El Duex Lite y sus accesorios contienen partes pequenas que
podrian presentar un riesgo de asfixia a nifios pequerios, favor
de mantener tales partes fuera del alcance de infantes.

INTERFERENCIA CON DISPOSITIVOS MEDICOS

El Duex Lite contiene magnetos. El Duex Lite ademas contiene
componentes Y radios que emiten campos electromagnéticos.
Este podré interferir con dispositivos médicos personales, p.ej.
marcapasos o desfibriadores. Mantenga una distancia segura
entre el Duex Lite y su dispositivo medico. Consulte a un doctor
0 fabricante de dispositivos meédicos para conocer los detalles
especificos de su dispositivo médico. Cese el uso de Duex Lite
si se observa interferencia con sus dispositivos médicos
personales. Los ftems con datos de amacenamiento
magnético, tales como tarjetas de crédito y discos fijos podran
ser sensibles a campos magnéticos o electromagnéticos, por lo
que se han de mantener alejados del Duex Lite.

Guia de Usuario »

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO FCC

Este dispositivo cumple con Parte 15 de las Reglas FCC.
La operacion esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: 1_Este dispositivo no debera causar
interferencia nociva. 2_Este dispositivo debera aceptar
cualquier interferencia recibida. incluyendo interferencia
que pueda causar operacion no deseada. Nota: Este
equipo se probo y se determind que cumple con los
limites para un dispositivo digital Clase B, segun la Parte
15 de Reglas de FCC. Estos limites estan disenados para
proporcionar proteccion razonable contra interferencia
nociva en una instalacion residencial. Este equipo
genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia,
y de no instalarse y utilizarse de acuerdo con las
instrucciones, podra causar interferencia nociva. No
obstante, no hay garantia alguna de gque no ocurrira
interferencia en una instalacion en particular. En caso de
que este equipo en cause interferencia nociva a
recepcion de radio o television, lo cual podra
determinarse por apagar y encender el equipo, se
exhorta al usuario a intentar corregir la interferencia
mediante una o mas de las medidas siguientes:
1_Reorientar o reubicar la antena de recepcion
2_Incrementar la separacion entre el equipo y el
receptor. 3_ Conectar el equipo en una salida o circuito
diferente a aquel en el que esta conectado el aparato
receptor. 4_ Solicitar ayuda al vendedor o a un técnico
de radio/TV experimentado.

GARANTIA

Mobile Pixels INC garantiza este producto por un
periodo de 1ano a partir de la fecha de compra original
La garantia de producto o servicio no se extendera ante
pérdidas o danos que se deban a instalacion
inadecuada. uso inapropiado. negligencia.
modificacion, alteracion por tercero no autorizado,
ambiente inapropiado u otras iregularidades.

SOPORTE
Para detalle en solucién de problemas, contacte:
CONTACT@MOBILEPIXELS.US




